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KOMISJON

KOMISJONI OTSUS,
4. november 2005,

millega muudetakse otsust 2002/499/EU, millega lubatakse teha erandeid teatavatest ndukogu
direktiivi 2000/29/EU siitetest liikidesse Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja Pinus L. kuuluvate
Korea Vabariigist pirit taimede looduslike voi aretatud kidbusvormide puhul

(teatavaks tehtud numbri K(2005) 4235 all)
(2005/775/E0)

EUROOPA UHENDUSTE KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut,

vOttes arvesse ndukogu 8. mai 2000. aasta direktiivi
2000/29/EU taimedele voi taimsetele saadustele kahjulike orga-
nismide ithendusse sissetoomise ja seal levimise vastu vdetavate
kaitsemeetmete kohta, () eriti selle artikli 15 1diget 1,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt direktiivile 2000/29/EU ei tohi liikidesse
Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja Pinus L. kuuluvaid
ning mujalt kui Euroopa riikidest périt taimi, vilja
arvatud vilju ja seemneid, ithendusse uldjuhul sisse
tuva. Direktiiviga 2000/29/EU lubatakse konealusest
reeglist siiski erandeid, kui tehakse kindlaks, et puudub
kahjulike organismide sissetoomise oht.

(2)  Komisjoni otsusega 2002/499/EU () nihakse ette erand
liikidesse Chamaecyparis Spach, Juniperus L. ja Pinus L.
kuuluvate Korea Vabariigist périt taimede, vilja arvatud
viljade ja seemnete, importimiseks eritingimustel.

(3)  Uhendkuningriik on taotlenud nimetatud erandi pikenda-
mist.

() EUT L 169, 10.7.2000, 1k 1. Direktiivi on viimati muudetud komis-
joni direktiiviga 2005/16/EU (ELT L 57, 3.3.2005, Ik 19).
() EUT L 168, 27.6.2002, k 53.

(4)  Konealust erandit digustav olukord piisib muutumatuna
ning seetdttu tuleks erandit jatkuvalt kohaldada.

(55 Seepérast tuleks otsust 2002/499/EU vastavalt muuta.

(6)  Kéesoleva direktiiviga ettendhtud meetmed on kooskdlas
taimetervise alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Otsust 2002/499/EU muudetakse jérgmiselt.

1. Artikkel 2 asendatakse jargmisega:

“Artikkel 2

Liikmesriigid esitavad komisjonile ja teistele litkmesriikidele
ajavahemikus 2005-2008 igal aastal enne 1. augustit teabe
kdesoleva otsuse kohaselt aasta jooksul enne konealust
kuupdeva imporditud koguste kohta ja iiksikasjaliku tehnilise
aruande konealuste taimedega kiesoleva otsuse lisa punktis
10 osutatud karantiiniaja jooksul tehtud uuringute ja/vdi
katsete kohta.

Iga lilkmesriik, kuhu taimi sisse tuuakse, vilja arvatud
importiv liikkmesriik, esitab samuti komisjonile ja teistele liik-
mesriikidele ajavahemikus 2005-2008 igal aastal enne 1.
augustit iiksikasjaliku tehnilise aruande aasta jooksul enne
konealust kuupdeva sissetoodud taimedega kiesoleva otsuse
lisa punktis 10 osutatud karantiiniaja jooksul tehtud uurin-
gute ja/voi katsete kohta.”
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2. Artikkel 4 asendatakse jirgmisega:

“Artikkel 4

Liikmesriigid v&ivad artiklis 1 osutatud erandeid kohaldada jargmistel ajavahemikel ithendusse impor-
ditud taimede suhtes:

Taimed Ajavahemik
Chamaecyparis: 1.6.2004-31.12.2007
Juniperus: 1.11.2004-31.3.2005, 1.11.2005-31.3.2006 ja 1.11.2006-31.3.2007
Pinus: 1.6.2004-31.12.2007”

3. Lisa punkti 3 teises lauses asendatakse “2004” tekstiga “iga aasta”.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud litkmesriikidele.

Briissel, 4. november 2005

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Markos KYPRIANOU




